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VITALITY



Thank you for purchasing our product.
Before using this unit, please read this manual.

Safety instructions
For cold drinks and hot drinks up to 95 °C only.

Do not put in the product:
e Dry ice or carbonated drinks — may cause an increase in internal pressure.
e Soups or salty contents — may cause corrosion and damage to the insulation.

e Milk, dairy drinks or juices — risk of corrosion and pressure build-up, which may lead to
possible leakage or rupture.

e Drinks with pulp or tea leaves — may block the drinking holes or damage the seal.
Do not force large ice cubes into the product — break them into smaller pieces.
Be careful when handling hot drinks to avoid burns.

Leaving hot drinks inside the product for a long time may cause an increase in internal pressure,
making it difficult to remove the lid or making noise when opening.

Keep away from open flames or sources of high heat (heaters, stoves, etc.) to prevent product
deformation or discoloration.

Do not overfill - fill only to the specified line.

Do not leave beverages/food in the product for extended periods of time to prevent liquid
deterioration and damage to the product's internal parts.

Make sure the lid and seal are installed correctly to prevent leaks, spills and possible burns.
When carrying the product, keep it upright to prevent liquid spillage.
Do not place the product in the freezer or microwave.

Tip for food jar:
The lid of this product comes with 2in1 separable design that can be detached into two parts by
twisting them apart.

The upper part has grooves and clasps designed to hold the spoon, the lower part can hold
sauces, seasonings, nuts, etc..

Please note: When opening the lid, detach the upper lid part firstly before twisting open the
bottom part.
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Cleaning
Clean the product immediately after each use. If immediate cleaning is not possible, at least rinse
the inside of the product with water and clean it thoroughly when you get home.

Use a soft sponge or a soft-bristled cloth, lukewarm water and neutral kitchen detergent to clean.
Do not use chlorine, bleach or abrasive cleaners to prevent rust and damage to the coating of the
inner container.

Remove the sealing ring from the lid.

Thoroughly wash all parts of the product, rinse with clean water and wipe dry.
Dirt on the sealing surface may cause the lid to leak.

Store the product in a dry place.

Cleaning in the dishwasher
This product is dishwasher safe at temperatures up to 70°C and spray arm rotation speeds up to
10-15 rpm.

When washing in a dishwasher, we recommend removing the silicone seal from the product and
cleaning it separately by hand. Excessive heat can degrade or deform the seal, which can lead to
leaks or other damage to the product.

Removing rust or water stains
Depending on the water quality and impurities, stains or rust may appear inside the product.

To remove them, fill the product with boiling water up to the maximum mark, add about 10 g of
citric acid and let soak for approximately 3 hours.

Then clean the inside of the product thoroughly with a soft sponge, rinse with clean water and
wipe dry.

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer's instructions.
Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen Sie bitte dieses Handbuch.

Sicherheitshinweise
Nur furr Kaltgetranke und HeiBgetranke bis 95 °C.

Nicht in das Produkt fullen:
¢ Trockeneis oder kohlensdurehaltige Getrénke — kdnnen zu einem Anstieg des Innendrucks fiihren.
e Suppen oder salzige Getranke — kdnnen Korrosion verursachen und die Isolierung beschadigen.

¢ Milch, Milchgetranke oder Safte — Gefahr von Korrosion und Druckaufbau, was zu Leckagen
oder Rissen flihren kann.

e Getranke mit Fruchtfleisch oder Teeblattern — kénnen die Trinkdéffnungen verstopfen oder die
Dichtung beschadigen.

Keine groBen Eiswiirfel mit Gewalt in das Produkt fullen — zerkleinern Sie sie.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit heiBen Getranken, um Verbrennungen zu vermeiden.

Wenn heiBe Getranke langere Zeit im Produkt stehen, .I‘(ann der Innendruck ansteigen, wodurch
sich der Deckel nur schwer abnehmen lasst oder beim Offnen Gerdusche entstehen.

Von offenen Flammen oder starken Hitzequellen (Heizungen, Ofen usw.) fernhalten, um
Verformungen oder Verfarbungen des Produkts zu vermeiden.

Nicht Gberfullen — nur bis zur angegebenen Markierung fullen.

Lassen Sie Getranke/Lebensmittel nicht Uber langere Zeit im Produkt stehen, um eine
Verschlechterung der Flussigkeit und eine Beschadigung der inneren Teile zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass Deckel und Dichtung korrekt angebracht sind, um Auslaufen, Verschitten
und mdogliche Verbrennungen zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt beim Transport aufrecht, um ein Verschitten von Flissigkeiten zu vermeiden.
Stellen Sie das Produkt nicht in den Gefrierschrank oder die Mikrowelle.

Tipp zur Thermobehélther flir Essen:
Der Deckel dieses Produkts ist abnehmbar und lasst sich durch Drehen in zwei Teile teilen.

Der obere Teil verfugt tUber Rillen und Klammern fir einen Loffel, der untere Teil bietet Platz fur
SoBen, Gewiirze, Niisse usw.

Achtung: Trennen Sie beim Offnen des Deckels zuerst den oberen Teil und drehen Sie dann, um
den unteren Teil zu 6ffnen.
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Reinigung

Reinigen Sie das Produkt sofort nach jedem Gebrauch. Falls eine sofortige Reinigung nicht méglich
ist, spllen Sie das Produktinnere zumindest mit Wasser aus und reinigen Sie es griindlich, wenn
Sie nach Hause kommen.

Verwenden Sie zur Reinigung einen weichen Schwamm oder ein weiches Tuch, lauwarmes Wasser
und ein neutrales Kiichenspulmittel. Verwenden Sie kein Chlor, Bleichmittel oder Scheuermittel,
um Rost und Schéden an der Beschichtung des Innenbehélters zu vermeiden.

Entfernen Sie den Dichtungsring vom Deckel.

Waschen Sie alle Teile des Produkts griindlich ab, splilen Sie sie mit klarem Wasser ab und
trocknen Sie sie ab.

Schmutz auf der Dichtungsflache kann dazu fiihren, dass der Deckel undicht wird.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf.

Reinigung in der Spilmaschine
Dieses Produkt ist spllmaschinenfest bei Temperaturen bis 70 °C und Spriiharmdrehzahlen von
10-15 U/min.

Wir empfehlen, beim Reinigen in der Splilmaschine die Silikondichtung vom Produkt zu entfernen
und separat von Hand zu reinigen. UbermaBige Hitze kann die Dichtung beschadigen oder
verformen, was zu Undichtigkeiten oder anderen Schiaden am Produkt fiihren kann.

Entfernen von Rost oder Wasserflecken
Je nach Wasserqualitat und Verunreinigungen kénnen sich im Inneren des Produkts Flecken oder
Rost bilden.

Um diese zu entfernen, flllen Sie das Produkt bis zur Maximalmarke mit kochendem Wasser,
geben Sie ca. 10 g Zitronensaure hinzu und lassen Sie es ca. 3 Stunden einwirken.

Reinigen Sie anschlieBend das Innere des Produkts grindlich mit einem weichen Schwamm,
spulen Sie es mit klarem Wasser ab und reiben Sie es trocken.

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.
Pred pouzitim si prosim prectéte tento navod.

Bezpecénostni instrukce
Pouze pro studené napoje a teplé napoje do 95 °C.

Do produktu nevkladejte:
* Suchy led nebo sycené napoje — mohou zpUsobit nardst vnitfniho tlaku.
e Polévky nebo slany obsah — mohou zpUsobit korozi a poskozeni izolace.

e Miéko, mlé¢né napoje nebo dzusy - riziko koroze a nardstu tlaku, coz mize vést k moznému
uniku nebo prasknuti.

e Napoje s duzinou nebo ¢ajovymi listky — mohou ucpat otvory na piti nebo znehodnotit tésnéni.
Nevtlaujte velké kostky ledu do produktu nasilim — rozbijte je na mensi kousky.
PFi manipulaci s horkymi napoji budte opatrni, abyste predesli popaleni.

Dlouhodobé ponechani horkych napojd uvniti produktu mdze zpUsobit narlst vnitniho tlaku, coz
ztézuje odnimani vicka nebo zplsobuje hluk pfi otevirani.

Uchovavejte mimo dosah otevieného ohné nebo zdroji vysokého tepla (topeni, sporaky atd.),
abyste zabranili deformaci produktu nebo zméné barvy.

Neprepliiujte — plfite pouze po uréenou rysku.

Nenechavejte napoje v produktu delSi dobu, abyste pfedesli znehodnoceni tekutin a poskozeni
vnitfnich ¢asti produktu.

Ujistéte se, Ze viko a tésnéni jsou spravné nainstalovany, abyste zabranili netésnostem, rozliti a
moznym popaleninam.

PFi pfenaseni produktu jej udrzujte ve svislé poloze, abyste zabranili rozliti tekutin.

Nevkladejte produkt do mraznic¢ky a mikrovinné trouby.

Tip pro termosku na jidlo:

Viko tohoto produktu je oddélitelné 2 v 1, které Ize otocenim rozdélit na dvé ¢asti.

Horni ¢ast ma drazky a spony uréené k uchyceni IZi€ky, spodni ¢ast pojme omacky, kofeni, ofechy
atd.

Upozornéni: Pfi otevirani vika nejprve oddélte horni ¢ast vika a poté otoCenim otevrete spodni
gast.
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Cisténi
Po kazdém pouziti produkt ihned vycistéte. Pokud neni okamzité ¢iSténi mozné, alespon
oplachnéte vnitfek produktu vodou a dikladné jej vycistéte po navratu doma.

K ¢&isténi pouzijte mékkou houbi¢ku nebo hadfik s jemnymi vidkny, vlaznou vodu a neutraini
kuchynsky saponat. Nepouzivejte chlérové, bélici ani abrazivni Cistici prostiedky, abyste predesli
tvorbé rzi a poskozeni povlaku vnitfni nadoby.

Sejméte z vika tésnici krouzek.

Dikladné omyjte vSechny ¢asti produktu, oplachnéte je Cistou vodou a utfete do sucha.
Necistota na povrchu tésnéni mlze zpUsobit netésnost vika.

Produkt skladujte na suchém misté.

Myti v my€ce nadobi
Tento vyrobek je vhodny k myti v my&ce nadobi pfi teploté do 70 °C a rychlosti otaceni ostfikovaciho
ramene do 10-15 ot./min.

Pri myti v my€ce doporucujeme z produktu odejmout silikonové tésnéni a ocistit je samostatné
ruéné. Nadmérné teplo mize tésnéni znehodnotit nebo deformovat, coz mize vést k netésnosti
nebo jinému poskozeni produktu.

Odstranéni rzi nebo skvrn od vody
V zavislosti na kvalité vody a necistotach se uvnitf lahve mohou objevit skvrny nebo rez.

K jejich odstranéni naplnite produkt vrouci vodou po rysku maxima, pfidejte asi 10 g kyseliny
citronové a nechte pUsobit pfiblizné 3 hodiny.

Poté dikladné vycistéte vnitini ¢ast produktu mékkou houbiCkou, oplachnéte Cistou vodou a
utfete do sucha.

Ceska verze navodu je presnym prekladem originalniho navodu vyrobce.
Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustrani a nemusi se presné shodovat s vyrobkem.



Dakujeme za nakup nasho vyrobku.
Pred pouzitim si prosim precitajte tento navod.

Bezpecénostné instrukcie
Len na studené napoje a teplé napoje do 95 °C.

Do produktu nevkladajte:
e Suchy lad alebo sytené napoje — mézu spdsobit narast vnitorného tlaku.
e Polievky alebo slany obsah — mézu spdsobit koréziu a poSkodenie izolacie.

¢ Mlieko, mlie€ne napoje alebo dzusy - riziko kordzie a narastu tlaku, o méze viest k moznému
uniku alebo prasknutiu.

¢ Napoje s duzinou alebo ¢ajovymi listkami — m6zu upchat otvory na pitie alebo znehodnotit
tesnenie.

Nevtlacajte velké kocky ladu do produktu nasilim — rozbite ich na mensie kusky.
Pri manipuldcii s horticimi napojmi budte opatrni, aby ste predisli popaleniu.

Dlhodobé ponechanie horucich napojov vo vnutri produktu méze spdsobit narast vnutorného
tlaku, ¢o stazuje odnimanie vieCka alebo spdsobuje hluk pri otvarani.

Uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohria alebo zdrojov vysokého tepla (kurenie, sporaky atd.),
aby ste zabranili deformacii produktu alebo zmene farby.

Neprepliiujte — pliite iba po uréenu rysku.
Nenechavajte napoje v produkte dihsiu dobu, aby ste predisli znehodnoteniu tekutin a poskodeniu
vnutornych ¢asti produktu.

Uistite sa, Ze veko a tesnenie su spravne nainstalované, aby ste zabranili netesnostiam, rozliatiu a
moznym popaleninam.

Pri prenasani produktu ho udrzujte vo zvislej polohe, aby ste zabranili rozliatiu tekutin.
Nevkladajte produkt do mraznic¢ky a mikrovinnej rary.

Tip pre termosku na jedlo:

Veko tohto produktu je oddelitelné 2 v 1, ktoré je mozné otoCenim rozdelit na dve ¢asti.

Hornd ¢ast ma drazky a spony uréené na uchytenie lyzicky, spodna ¢ast pojme omacky, korenie,
orechy atd.

Upozornenie: Pri otvarani veka najprv oddelte hornu ¢ast veka a potom otoCenim otvorte spodnu
Cast.
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Cistenie
Po kazdom pouziti produkt ihned vycistite. Pokial nie je okamzité Cistenie mozné, aspori oplachnite
vnutro produktu vodou a dékladne ho vycistite po navrate domov.

Na Cistenie pouzite makku hubku alebo handri¢ku s jemnymi vlaknami, vlaznd vodu a neutralny
kuchynsky saponat. Nepouzivajte chlérové, bieliace ani abrazivne Cistiace prostriedky, aby ste
predisli tvorbe hrdze a poskodeniu povlaku vnutornej nadoby.

Odoberte z veka tesniaci krdzok.

Dékladne umyte vSetky Casti produktu, oplachnite ich Cistou vodou a utrite do sucha.
Necistota na povrchu tesnenia méze spdsobit netesnost veka.

Produkt skladujte na suchom mieste.

Umyvanie v umyvacke riadu
Tento vyrobok je vhodny na umyvanie v umyvacke riadu pri teplote do 70 °C a rychlosti otacania
ostrekovacieho ramena do 10-15 ot./min.

Pri umyvani v umyvacke odporu¢ame z produktu odnat silikonové tesnenie a oCistit ich samostatne
ruéne. Nadmerné teplo méze tesnenie znehodnotit alebo deformovat, €o méze viest k netesnosti
alebo inému poskodeniu produktu.

Odstranenie hrdze alebo $kvin od vody
V zavislosti na kvalite vody a necistotach sa vo vnutri flaSe mézu objavit $kvrny alebo hrdza.

Na ich odstranenie naplfite produkt vriacou vodou po rysku maxima, pridajte asi 10 g kyseliny
citronovej a nechajte pdsobit priblizne 3 hodiny.

Potom dobkladne vycistite vnatornu Cast produktu mékkou hubkou, oplachnite Cistou vodou a
utrite do sucha.

Slovenska verzia ndvodu je presnym prekladom originélneho navodu vyrobcu.
Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Kérjuk, hasznalat el6tt olvassa el ezeket az utasitasokat.

Biztonsagi utasitasok
Csak hideg italokhoz és legfeljebb 95 °C-os meleg italokhoz.

A termékbe ne helyezzen:
e Szarazjeget vagy szénsavas italokat — belsé nyomasndvekedést okozhatnak.
e Leveseket vagy sos tartalmat — korroziét és a szigetelés karosodasat okozhatjak.

e Tejet, tejes italokat vagy gyUmodlcsleveket — fennall a korr6zié és a nyomas névekedésének
veszélye, ami szivargashoz vagy repedéshez vezethet.

e Rostos italokat vagy tealeveleket — eltomithetik az ivonyildsokat, illetve karosithatjadk a
témitést.
Ne erdltesse a nagy jégkockakat a termékbe — térje azokat kisebb darabokra.
Forrd italok kezelésekor legyen 6vatos, kerllje az égési séruléseket.

Ha a forré ital hosszabb ideig a termékben marad, a belsé nyomas névekedhet, ami megnehezitheti
a fedél levételét, illetve nyitaskor zajt okozhat.

Tartsa tavol nyilt langtol vagy magas héforrasoktdl (flitStest, tlizhely stb.), hogy elkertlje a termék
deformacidjat vagy elszinez6dését.

Ne toltse tul — csak a kijeldlt jelzésig toltse.

Ne hagyja az italokat hosszu ideig a termékben, mert ez a folyadék minéségének romlasat és a
belsé részek karosodasat okozhatja.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a fedél és a tomités megfeleléen van felhelyezve, igy elkerllheti a
szivargast, kifolyast és az esetleges égési sériiléseket.

Szallitas kdzben tartsa a terméket fliggbleges helyzetben, hogy megelézze a kifolyast.

Ne tegye a terméket fagyasztéba vagy mikrohullamu sttébe.

Eteltermosz tipp:
A termék teteje 2 az 1-ben levehetd, amely elforgatassal két részre oszthaté.

A felsé részen hornyok és kapcsok talalhatok, amelyek kanal tartdsara szolgalnak, az alsé rész
sz0szok, fliszerek, didfélék stb. tarolasara alkalmas.

Figyelem: A fedél kinyitasakor el6szor valassza le a fedél felsé részét, majd forditsa el az also rész
kinyitasahoz.
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Tisztitas
Minden haszndlat utan azonnal tisztitsa meg a terméket. Ha az azonnali tisztitds nem lehetséges,
legaldbb oblitse ki vizzel a belsejét, és hazaérve tisztitsa meg alaposan.

Tisztitdshoz haszndljon puha szivacsot vagy finom szalu kendét, langyos vizet és semleges
konyhai mosogatdszert. Ne hasznaljon kléros, fehérité vagy abraziv tisztitoszereket, mert ezek
rozsdasodast és a belsé bevonat karosodasat okozhatjak.

Vegye le a fedélrdl a szilikon témitégydrdt.

Mossa meg alaposan a termék minden részét, dblitse le tiszta vizzel, majd t6rblje szarazra.
A tdmités fellletén lévé szennyezddés szivargast okozhat.

A terméket szaraz helyen tarolja.

Mosogatdgépben valo tisztitas

Ez a termék mosogatégépben is tisztithato, legfeljebb 70 °C-on, 10-15 fordulat/perc sebességu
szorokar mellett.

Mosogatdégépes tisztitaskor javasoljuk a szilikon témités eltavolitasat és annak kézi tisztitasat. A
tulzott hé hatasara a tdmités elhasznalédhat vagy deformalédhat, ami szivargashoz vagy a termék
mas karosodasahoz vezethet.

A rozsda vagy vizfoltok eltavolitasa
A viz min6ségétdl és a szennyezddésektdl fliggéen a palack belsejében vizfoltok vagy rozsda
jelenhet meg.

Eltavolitasukhoz tdltse meg a terméket forré vizzel a maximadlis jelzésig, adjon hozza kb. 10 g
citromsavat, majd hagyja hatni korulbelll 3 6ran at.

Ezutan tisztitsa meg alaposan a termék belsejét puha szivaccsal, oblitse le tiszta vizzel, majd
tordlje szarazra.

A magyar hasznalati utasitas a gyart6tol kapott verzié pontos forditasa.
A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztracidk, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.



Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Przed uzyciem nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcja.

Instrukcje bezpieczenstwa
Tylko do zimnych napojéw i goracych napojéw o temperaturze do 95 °C.

Nie wktadaj do produktu:
e Suchy 16d lub napoje gazowane — moga spowodowaé wzrost ci$nienia wewnetrznego.
e Zupy lub stone tresci — moga spowodowac korozje i uszkodzenie izolacji.

e Mleka, napojéw mlecznych lub sokéw - ryzyko korozji i wzrostu cisnienia, co moze prowadzi¢
do wycieku lub pekniecia.

¢ Napojéw z migzszem lub lisémi herbaty — moga one zatykac otwory do picia lub uszkodzi¢ uszczelke.
Nie wkfadaj duzych kostek lodu do butelki na site — rozbij je na mniejsze kawatki.
Podczas obchodzenia sie z goracymi napojami nalezy zachowac ostroznos$é, aby unikna¢ poparzen.

Dtugotrwate pozostawienie gorgcych napojéw w produkcie moze spowodowaé wzrost cisnienia
wewnetrznego, co utrudnia zdejmowanie nakretki lub powoduje hatas podczas otwierania.

Przechowuj z dala od otwartego ognia lub zrédet wysokiej temperatury (grzejniki, kuchenki itp.),
aby zapobiec deformaciji produktu lub zmianie koloru.

Nie przepetniaj — napetniaj tylko do wyznaczonej linii.

Nie pozostawiaj napojéw w produkcie przez diuzszy czas, aby zapobiec zepsuciu sie ptynéw i
uszkodzeniu wewnetrznych czesci produktu.

Upewnij sig, ze pokrywka i uszczelka sa prawidlowo zamontowane, aby zapobiec wyciekom,
rozlaniu i ewentualnym oparzeniom.

Podczas przenoszenia produktu trzymaj go w pozycji pionowej, aby zapobiec rozlaniu ptynow.
Nie wktadaj produktu do zamrazarki ani kuchenki mikrofalowe;.

Wskazowka dotyczgca termosu na zywnosé:
Pokrywka tego produktu jest zdejmowana 2 w 1imozna jg podzieli¢ na dwie czesci poprzez przekrecenie.

Gorna czes¢ posiada rowki i klipsy przeznaczone do trzymania tyzki, dolna cze$¢ moze stuzy¢ do
przechowywania soséw, przypraw, orzechéw itp.

Uwaga: Aby otworzy¢ pokrywke, najpierw oddziel gérna czes¢ pokrywki, a nastepnie przekrec,
aby otworzyc¢ dolng czesc.
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Czyszczenie

Po kazdym uzyciu nalezy natychmiast wyczysci¢ produkt. Jesli natychmiastowe czyszczenie nie
jest mozliwe, nalezy przynajmniej przeptukaé wnetrze produktu woda i doktadnie wyczysci¢ go po
powrocie do domul.

Do czyszczenia uzyj miekkiej gabki lub Sciereczki z delikatnymi wtdknami, letniej wody i neutralnego
detergentu kuchennego. Nie uzywaj srodkéw czyszczacych zawierajacych chlor, wybielaczy ani
$rodkéw Sciernych, aby zapobiec powstawaniu rdzy i uszkodzeniu powtoki wewnetrznej pojemnika.

Zdejmij pierscien uszczelniajacy z pokrywy.

Doktadnie umyj wszystkie czesci produktu, optucz je czysta woda i wytrzyj do sucha.
Zanieczyszczenia na powierzchni uszczelki moga spowodowac nieszczelnosc¢ pokrywy.
Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Mycie w zmywarce
Produkt nadaje sie do mycia w zmywarce w temperaturze do 70°C i przy predkosci obrotowej
ramienia spryskujacego do 10-15 obr./min.

Podczas mycia w zmywarce zalecamy zdjecie silikonowej uszczelki z produktu i wyczyszczenie jej
recznie. Nadmierna temperatura moze spowodowac uszkodzenie lub odksztatcenie uszczelki, co
moze prowadzi¢ do nieszczelnosci lub innych uszkodzen produktu.

Usuwanie rdzy lub plam z wody
W zaleznosci od jakosci wody i zanieczyszczen wewnatrz butelki moga pojawic¢ sie plamy lub rdza.

Aby je usunaé, napetij produkt wrzatkiem do maksymalnego poziomu, dodaj okoto 10 g kwasu
cytrynowego i pozostaw na okoto 3 godziny.

Nastepnie doktadnie wyczys¢ wnetrze produktu migkka gabka, sptucz czysta woda i wytrzyj do
sucha.

Polska wersja jezykowa instrukcji jest doktadnym ttumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta.
Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sg jedynie ilustracjg i nie moze dokfadnie dopasowac produkt.
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Zahvaljujemo $to ste kupili nas proizvod.

Prije uporabe ove jedinice, procitajte ovaj priru¢nik.

Sigurnosne upute
Samo za hladne i tople napitke do 95 °C.

Ne stavljajte u proizvod:
e Suhi led ili gazirana pi¢a — mogu uzrokovati porast unutarnjeg tlaka.
e Juhe ili slani sadrzaj — mogu uzrokovati koroziju i ostecenje izolacije.
¢ Mlijeko, mlijecni napitci ili sokovi — rizik od korozije i nakupljanja tlaka, Sto moze dovesti do
moguceg curenja ili pucanja.
e Pi¢a s pulpom ili listovima ¢aja — mogu zacepiti otvore za pice ili ostetiti brtvu.
Ne gurajte velike kocke leda na silu u proizvod - razbijte ih na manje komadice.
Budite oprezni pri rukovanju toplim napitcima kako biste izbjegli opekline.

Ostavljanje toplih napitaka unutar proizvoda dulje vrijeme moze uzrokovati porast unutarnjeg tlaka,
$to otezava skidanje poklopca ili moze uzrokovati buku prilikom otvaranja.

Drzite podalje od otvorenog plamena ili izvora visoke topline (grijaca, Stednjaka itd.) kako biste
sprijecCili deformaciju ili promjenu boje proizvoda.
Ne prepunjavajte - punite samo do navedene linije.

Ne ostavljajte pi¢a/hranu u proizvodu dulje vrijeme kako biste sprijecili kvarenje tekucine i ostecenje
unutarnjih dijelova proizvoda.

Provijerite jesu li poklopac i brtva ispravno postavljeni kako biste sprijecili curenje, prolijevanje i
moguce opekline.

Prilikom noSenja proizvoda drzite ga uspravno kako biste sprijecili prolijevanje tekucine.
Ne stavljajte proizvod u zamrzivag ili mikrovalnu pecnicu.

Savjet za termosicu za hranu:

Poklopac ovog proizvoda je odvojiv 2 u 1, koji se okretanjem moze podijeliti na dva dijela.

Gornji dio ima utore i kop¢e dizajnirane za drzanje Zlice, donji dio moze drzati umake, zacine,
oraSaste plodove itd.

Paznja: Prilikom otvaranja poklopca prvo odvojite gornji dio poklopca, a zatim okrenite da biste
otvorili donji dio.
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Ciscéenje
Proizvod ocistite odmah nakon svake upotrebe. Ako trenutno ¢i§éenje nije moguce, barem isperite
unutrasnjost proizvoda vodom i temeljito ga ocistite kada dodete kudi.

Za Ciscéenije koristite meku spuzvu ili krpu s mekim vlaknima, mlaku vodu i neutralni deterdzent za
kuhinju. Nemojte koristiti klor, izbjeljiva¢ ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje kako biste sprijecili hrdu
i oStecenje premaza unutarnje posude.

Uklonite brtveni prsten s poklopca.

Temeljito operite sve dijelove proizvoda, isperite Cistom vodom i obriSite suhom krpom.
Prljavstina na brtvenoj povrsini moze uzrokovati curenje poklopca.

Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu.

Ciséenje u perilici posuda

Ovaj proizvod se moze prati u perilici posuda na temperaturama do 70 °C i brzini rotacije prskalice
do 10-15 okretaja u minuti.

Prilikom pranja u perilici posuda preporuc¢ujemo uklanjanje silikonske brtve s proizvoda i ¢iS¢enje
ruéno. Prekomjerna toplina moze ostetiti ili deformirati brtvu, $to moze dovesti do curenja ili drugih
ostecenja proizvoda.

Uklanjanje hrde ili mrlja od vode
Ovisno o kvaliteti vode i necistocama, mrlje ili hrda mogu se pojaviti unutar proizvoda.

Da biste ih uklonili, napunite proizvod kipu¢om vodom do maksimalne oznake, dodajte oko 10 g
limunske kiseline i ostavite da se namace otprilike 3 sata.

Zatim temeljito oCistite unutrasnjost proizvoda mekom spuzvom, isperite ¢istom vodom i obriSite
suhom krpom.

Hrvatska verzija upute to¢an je prijevod originalne upute proizvodaca.
Fotografije upotrijebljene u uputi ilustrativne su i ne moraju biti u potpunosti identi¢ne s proizvodom.
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Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka.

Pred uporabo te enote preberite ta priro¢nik.

Varnostna navodila
Samo za hladne in tople napitke do 95 °C.

V izdelek ne dajajte:
e Suhega ledu ali gaziranih pija¢ — lahko povzrocijo pove€anje notranjega tlaka.
e Juh ali slanih vsebin — lahko povzrocijo korozijo in poSkodbo izolacije.

¢ Mleka, mle€nih napitkov ali sokov — nevarnost korozije in povec€anja tlaka, kar lahko povzroci
morebitno puscanje ali razpoko.

e Pija¢ s pulpo ali ¢ajnimi listi — lahko zamasijo odprtine za pitje ali poskodujejo tesnilo.
Velikih kock ledu ne silite v izdelek — razlomite jih na manjSe koscke.
Pri rokovanju z vro€imi napitki bodite previdni, da se izognete opeklinam.

Ce vroge napitke pustite v izdelku dlje asa, lahko to povzro&i povedanje notranjega tlaka, zaradi
Cesar je tezko odstraniti pokrov ali pa pri odpiranju nastane hrup.

Hranite lo€eno od odprtega ognja ali virov visoke vrocine (grelniki, Stedilniki itd.), da preprecite
deformacijo ali razbarvanje izdelka.

Ne prepolnite — napolnite le do navedene ¢rte.

Pija¢/hrane ne puscajte v izdelku dlje ¢asa, da preprecite kvarjenje tekoc¢ine in poskodbe notranjih
delov izdelka.

PrepriCajte se, da sta pokrov in tesnilo pravilno namescéena, da preprecite puscanije, razlitje in
morebitne opekline.

Med prenasanjem izdelka ga drzite pokonci, da preprecite razlitje tekocine.
Izdelka ne postavljajte v zamrzovalnik ali mikrovalovno pecico.

Nasvet za termovko za hrano:
Pokrov tega izdelka je snemljiv 2-v-1, ki ga je mogo€e z obra¢anjem razdeliti na dva dela.

Zgornji del ima utore in sponke, namenjene drzanju Zlice, spodniji del pa lahko drzi omake, za¢imbe,
orescke itd.
Pozor: Pri odpiranju pokrova najprej loCite zgornji del pokrova in nato obrnite, da odprete
spodnjega.
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Ciscéenje )
Izdelek ocistite takoj po vsaki uporabi. Ce takojsnje ¢i§€enje ni mogoce, vsaj notranjost izdelka
sperite z vodo in ga temeljito oCistite, ko pridete domov.

Za ¢iscenje uporabite mehko gobo ali krpo z mehkimi §€etinami, mlaéno vodo in nevtralni kuhinjski
detergent. Ne uporabljajte klora, belila ali abrazivnih Cistil, da preprecite rjavenje in poskodbe
premaza notranje posode.

Odstranite tesnilni obro¢ s pokrova.

Vse dele izdelka temeljito operite, sperite s Cisto vodo in obriSite do suhega.
Umazanija na tesnilni povrsini lahko povzro€i pus€anje pokrova.

Izdelek shranjujte na suhem mestu.

Ciséenje v pomivalnem stroju
Ta izdelek je primeren za pomivanje v pomivalnem stroju pri temperaturah do 70 °C in hitrostih
vrtenja razprsilne roke do 10-15 vrt/min.

Pri pomivanju v pomivalnem stroju priporo¢amo, da odstranite silikonsko tesnilo z izdelka in
ga ocistite lo¢eno ro¢no. Prekomerna vro€ina lahko poskoduje ali deformira tesnilo, kar lahko
povzroci pus€anje ali drugo skodo na izdelku.

Odstranjevanje rje ali madezev vode
Glede na kakovost vode in necistoCe se lahko v notranjosti izdelka pojavijo madezZi ali rja.

Ce jih zelite odstraniti, izdelek napolnite z vrelo vodo do najvisje oznake, dodajte priblizno 10 g
citronske kisline in pustite, da se namaka priblizno 3 ure.

Nato notranjost izdelka temeljito ocistite z mehko gobo, sperite s isto vodo in obriSite do suhega.

Slovenska razli¢ica priro¢nika je natan¢en prevod originalnih navodil proizvajalca.
Slike, uporabljene v priro¢niku, so samo za ilustracijo in se morda ne ujemajo natanéno z izdelkov.
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multifunction fryer food dehydrators
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